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Expediente ++ 10481

Señor Superintendente de Compañías del Ecuador: 2 ato

2) mm ol
Ricardo Alfredo Baquerizo Cornejo, en micalidad de Presidente y como tal£* epresentante
Legal de la Compañía BRENNTAG ECUADOR S.A., dentro del trámite -fúmero 2304,

4

atentamente comparezcoy digo: E _-
—

Pai

Que, el 19 de enero del presente año, mi representada cumplió con lo dispuestó en el artígulo
trece en concordancia con la Disposición Transitoria Cuarta de la Ley Reformatoria a la Ley de
Compañías, publicada en el Registro Oficial número 591 del 15 de mayo de 2009. No obstante,
la Compañía BRENNTAG ECUADORS.A.no puede obtenerun certificado de estaral día en el
cumplimiento de obligaciones ante la Superintendencia de su digno cargo, porque de manera
ilegítima se ha solicitado presentar copia de los poderes de las compañías extranjeras, con
fundamento a lo prescrito en el artículo 27 de la Ley de Modernización del Estado,
Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por Parte dela Iniciativa Privada, que dice:

“Art. 27.- PRUEBAS DE HECHOS.- ElEstadoy las entidades del sector público
que conforman la administración pública se abstendrán de exigir más de una
prueba con relación a un hecho; no exigirán documentos que hubieren sido
presentados en el mismo órgano administrativo con anterioridad ni
requerirán actualización de documentos presentados en el mismo trámite.” (las
negrillas son mías)

No obstante, por efectos prácticos, adjunto a la presentelo siguiente:

- Copia certificada del Poder Especial otorgado a mi favor, por la compañía
BRENNTAG (HOLDING) B.V.; y,

- Copia certificada del Poder Especial otorgado a mi favor, por la compañía HCI
CENTRAL EUROPE HOLDINGB.V.

Dichos poderes constan en sus archivos, pues fueron presentados anteriormente, y los mismos
no han sido modificados.

En consecuencia, le solicito se sirvan ingresar la información en el sistema de la
Superintendencia a su digno cargo, y conferirme un certificado en el que conste que mi
representada está al día en el cumplimiento de sus obligaciones.

Atentamente,

p. BRENNTAG ECUADORS.A.
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BRENNTAGañ.

Brenntag (Holding) B.V.

—

PODER ESPECIAL

En mi calidad de funcionario autorizado de
BRENNTAG (HOLDING) B.V, una compañía
constituida y existente bajo las leyes de
Holanda, otorgo poder especial en la
República del Ecuador al señor Gustavo
Vallarino Marcos. En virtud de este poder, el
mandatario podrá, en nombre y por cuenta de
la mandante, cumplir todas las obligaciones
adquiridas legitimamente por la mandante y
que deben ser cumplidas en el Ecuador, así
como contestar y presentar demandas ante
las cortes y tribunales judiciales o arbitrales
ecuatorianos, y comparecer en nombre de la
mandante en las diligencias, audiencias y
demás actuaciones que en tales procesos se
ordenen, y plantear impugnaciones enla vía
administrativa añte entidades públicas
ecuatorianas y en general comparecer por
cuenta de la mandante ante dichas entidádes.
Este poder: subsistirá hasta ser expresamente
tevocádo y sé lo otorga para los éféctos
determinados en el Artículo 6 de la Ley de
Compañías del Ecuadór.  

POWER OF ATTORNEY

Ín my capacity of autnorzed officer of
BRENNTAG (HOLDING) BV., a company
incorporated and existing under the laws of
The Netherlands | hereby appoint Mr Gustavo
Vallarino Marcos as proxy ana judicial
representative for such company in the
Republic of Ecuador. By virtue of this power
of attorney, on behalf of the principal, the
agent is entitled to execute all obligations
legitimately acquired by the principal and that
must be fulfilled in Ecuador, as well as
respond and file complaints before the
Ecuadorian courts and judicial or arbitration
tribunals, and appear on behalf of the
principal in proceedings, hearings and gther
actions ofdered in such procedures, and to
file administrative claims ir. Ecuadorian public
agencies and ¡n general appear on behalfof
the. principal before such entities This. power
of'attorney will subsist unti: expressly revokéd
and it is granted for the eftects determined in
'Articie-5 of the Ecuadorian Companies Act.

Sincerely,

Dordrecht, The Netherlands
December 2, 2009
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Seen for legalization the signatures of mister Arie Harry van Baarlen, born at Rotterdam, the

Netherlands, on the tenth day of August nineteen hundred and forty-six, residing at 2924 BE Krimpen

aan den Issel, the Netherlands, Withelminahoeve 16, identified with passport with number

NH8865326, valid until the twenty-first day of March two thousand and ten, and mister Johannes

Willem Kemming, born at Rotterdam, the Netherlands, on the twenty-fourth day of Novembernineteen

hundred and fifty-four, residing at 3066 TM Rotterdam, the Netherlands, Dreessingel 68, identified with

passport with number NK5523217, valid until the eighth day of March two thousand and eleven, who

signed this document in their capacity of managing directors of and as such jointly authorized to

represent the private company with limited líability BRENNTAG (Holding) B.Y. having its corporate

seat at Amsterdam, the Netherlands, and having its principal place of business at 3316 BM Dordrecht,

the Netherlands, Donker Duyvisweg 44, registered at the Trade Register urider file number 33170581,

by me,Pieter Jacobus Colijn, civil-law notary at Breda, the Netherlands, on this eleventh day of

January two thousand and ten.

This legalization only certifies the signatures of ¿he afore-mentioned persons, but does not give any

opinion about the further contents of this document.
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 3 octobre 1961)

Pais: LOS PAÍSES BAJOS

La presente escritura pública

está firmada por mr P.J. Colijn

actuando en la calidad de notario

y está revestida con el timbre/sello de

MrP.J. Colija

Notaris te Breda

Certificado

en BREDA 6.el 11/01/2010

por el Secretario Judicial del Tribunal de Breda:

Bajo el número 86/2009

Sello 10. firman,
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"En conexión con este procedimientopara la litigación correcta, seprocesarán sus datospersonales, Nen .a medida Micesaria, en un sistema
del tribunal de Breda"

Yela Ley Notar. "la eformada medle 31 de Marzc de re Mediante Dec Sup. No. 2386
978, 2
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